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MONTSERRAT 

STATUTORY RULES AND ORDERS 

S.R.O.  26  OF 2013 

 

PROCLAMATION DECLARING MONDAY MARCH 18
th

, 2013, 

MONDAY JUNE 17
th

, 2013 AND TUESDAY DECEMBER 31
st
, 2013 AS 

PUBLIC HOLIDAYS. 

 

 

A PROCLAMATION BY THE GOVERNOR 

 

ADRIAN DAVIS 

 

 WHEREAS by section 5(a) of the Public Holidays Act, (Chapter 6.09), it is 

lawful for the Governor acting on the advice of the Cabinet to issue a 

proclamation appointing a special day or part of a day, to be reserved as a public 

holiday throughout Montserrat, and any day or part of a day so appointed shall 

be kept as a closed holiday in all banks, shops, stores and public offices in 

Montserrat, and shall, as regards bills of exchange and promissory notes be 

deemed to be a public holiday; 

 

 AND WHEREAS by section 5(b), when it appears to the Governor in any 

special case that in any year it is inexpedient that a day under the Public 

Holidays Act, (Chapter 6.09) appointed a public holiday should be a public 

holiday, declaring that the day shall not in the  year be a public holiday, and 

appointing another day as to him may seem fit to be a public holiday, instead of 

the day, and other the day so appointed shall in the year be substituted for the 

day originally appointed under the Act; 

 

 AND WHEREAS it is provided in the Schedule to the Act that if any public 

holiday in the Schedule falls on a Saturday or Sunday then the next following 

Monday or Tuesday shall be a public holiday. 
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 AND WHEREAS St. Patrick’s Day (March 17
th
,
 
2013) as listed in the 

Schedule falls on a Sunday;  

 

 AND WHEREAS it is provided in the Schedule to the Act that the 

anniversary of the birth of the Sovereign or the day of which due public 

notice shall be given, appointed to be kept as the Sovereign’s birthday. 

 

 NOW THEREFORE, I, ADRIAN DAVIS, Governor, acting on the advice 

of Cabinet do hereby declare the following days to be reserved and kept as 

public holidays in Montserrat: 

Monday March 18
th
, 2013, 

Monday June 17
th
, 2013 the date appointed to be kept, as the 

Sovereign’s birthday; and 

Tuesday December 31
st
, 2013. 

 

 AND all Her Majesty's Officers and loving subjects in Montserrat, and all 

those whom it may concern are hereby required to take due notice and conduct 

themselves accordingly. 

 

GOD SAVE THE QUEEN! 

 

GIVEN under my hand at Governor’s Office, Brades, this 14
th
 day of March , 

2013. 

 

                         (Sgd.) Adrian Davis 

Governor 
 

Published by exhibition by the Cabinet Secretary at the Office of the Legislature, 

Farara Plaza, Brades this 15th day of March, 2013. 

 

 (Sgd.) Angela Greenaway 

                         Cabinet Secretary 


